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tel. 076-54 15 041, e-mail: f.olejek@wanadoo.nl 
2e Secretaris: Bolek Krzeszewski, Lage Heijning 1, 4847 SL  Teteringen, tel. 076-
5714474, e-mail: B.M.H.Krzeszewski@planet.nl 
Penningmeester: Cees Nowak, Kapucijnenhof 24, 4811 XG  Breda, tel. 076-5874683, e-
mail: cnowak@wanadoo.nl en 
Stefan Kossakowski, Schutsestraat 9,  4841 EC Prinsenbeek,  
tel. 076-5425555, e-mail: S.Kossakowski@hetnet.nl, 
Ad Kuijl, Munnikenland 95, 4254 EZ  Sleeuwijk, 
tel. 0183-303032, e-mail: ad.kuijl@planet.nl, 
Stas Szamrowicz, Regenwulp 47, 4822 RJ Breda, 
tel. 076-54 13 982, e-mail: stasine@wanadoo.nl  
 
Leden en /of donateurs kunnen contributie en / of een bijdrage storten op de 
bankrekening: 1089.04.962 t.n.v. Vereniging 1e Poolse Pantserdivisie Nederland. 
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Inhoud verenigingsblad nr. 3 
 
�In het spoor van de divisie� nr.3. 2004 / 1 
Inhoud 
Poolse soldaat. 

Advertentie 
Poolse bezienswaardigheden op de UNESCO-lijst 
 Advertentie 
�De slag om het Markkanaal� � J. Nowokowski en M. Salewicz 

Advertentie 
�De slag om het Markkanaal� 
Weduwe generaal Maczek overleden in Schotland 
Foto van het monument in Ter Aalst uit dit boek. 
Boeken tip: �Monumenten voor de 1e Poolse Pantserdivisie� 

Advertentie 
De Brencarrier � Jos van Alphen 
Het Monument voor de 1e Poolse Pantserdivisie te Warschau 
Het Monument voor de 1e PPD in Warschau (project) 
�Het vaandel van de Polen� in Breda 

Advertentie 
Programma van de inzegening van �Het vaandel van de Polen� 
Foto�s van de inzegeningplechtigheid 
Boeken tip� �De soldaten van generaal Maczek� � Z. Mieczkowski 

Advertentie 
Steun bouw van het monument van gen. Maczek in Gda�sk! 
Het project van het monument van gen. Maczek in Gdansk 
Gouden Baar van de 1e Poolse Pantserdivisie 
Gedicht van dhr. Szczerbinski 
De Bond van Kringen 1e Poolse Pantserdivisie 
Nieuwtje uit �aga� 

Advertentie 
KMA in actie voor oorlogskinderen � �In het voetspoor van de Polen� 
Fotoreportage van het bezoek van de KMA cadetten in �aga� 
Tankinterieur onthult 60-jaarig �geheim� 
Marketgarden � een nieuwe website + advertentie 
Programma van herdenkingen ter ere van de Poolse soldaten in 2004 
Het voorlopige programma van herdenkingsplechtigheden 29-31 okt.  
Uitnodiging het 40-jarige jubileum POC Nederland 
Colofon 
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Het programma:  
 
10.30 - 17.45 uur Voetbal toernooi op de velden van  

de Sportvereniging  �ADVENDO�,  
Bastenakenstraat 36 

18.00 - 20.00 uur Schaaktoernooi in het gemeenschapshuis  
�De Belcrum�, Pastoor Pottersplein 12. 

20.00 - 01.00 uur Feestelijke jubileumavond met Poolse muziek en 
prijsuitreiking in het gemeenschapshuis  
�De Belcrum�, Pastoor Pottersplein 12. 

 
Het Pools Olympisch Comité in Nederland werkt nauw samen met het Pools Olympisch 
ComitØ in Warschau en de Poolse sport- en cultuurorganisaties in Nederland. 

 
Het hoofddoel van het Pools Olympisch ComitØ is streven om gunstige omstandigheden 
voor de Poolse sportmensen te creºren zodat zij op de olympische spelen kunnen starten. 
Bovendien het olympische idee te propageren en de Poolse deelnemers aan de 
Olympische Spelen meer bekendheid te geven. 
Gebruik maken van de diverse gelegenheden om de sport en de Poolse sportmensen te 
promoten en te steunen. 
 
 
Colofon 
Redactieleden: 
Krystyna Stopa-Konowrocka, Adrian Stopa 
Stefan Kossakowski (wegens omstandigheden tijdelijk op non-actief) 
Andrzej Skibinski (lay out van dit nummer) 
Firma Blom Administratie verzorgde volledig het kopiºren van het nummer 3.   
Dit verenigingsblad wordt tweemaal per jaar uitgegeven, in het najaar en voor de zomer. 
Voor extra exemplaren, informatie of kopij kunt u zich wenden tot de redactie. U kunt 
ook eigen kopij hier inleveren. 
 
De redactie is op zoek naar mensen die een bijdrage willen leveren aan ons 
verenigingsblad en het redactiewerk willen steunen omdat Krystyna en Adriaan 
Stopa van plan zijn om op 1 januari 2005 ermee te stoppen. 
 
Voor het plaatsen van advertenties kunt u zich wenden tot de redactie. 
 
Bestuursleden: 
Voorzitter:  Adrian Stopa, Omegaplein 31, 4811 BJ  Breda, 
tel./fax 076-5202024, e-mail: astopa@westbrabant.net 
Vice-voorzitter: Manfred Mrozi�ski, Ganzerik 12, 4822 RK  Breda, 
tel. 076-5421593, e-mail: annamiek-manfred@wanadoo.nl, 
1e Secretaris: Frans Olejek, Biezenstraat 5, 4823 ZJ Breda, 
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14.00 uur Rondrit van militaire voertuigen vanuit de 2e  wereldoorlog  

met oud-strijders door de bevrijdingsroute in Breda naar de  
Grote Markt 

13.00 uur Fietstocht door de stad langs de bevrijdingsroute 
13.00 uur Expositie over de 2e wereld oorlog in  het Stadskantoor 
15.00 uur Ontvangst van gasten door de burgemeester op  het oude  

Stadshuis van Breda 
15.30 uur Taptoe door de militaire orkesten van Polen  (�aga�) en  

Nederland na afloop van de rondrit 
20.00 uur Feestelijke bevrijdingsavond voor de Poolse oud-strijders  

en bewoners van Breda ter gelegenheid van 60 jaar   
bevrijding van Breda in �Jeugdland� te Ulvenhout 

 
Zondag, 31 oktober 2004  

Breda: 
10.00 uur  Heilige Mis opgedragen door de bisschop van Breda,   

Gardiaan van de Kapucijnen en Poolse priester   
in de  Mariakerk te Breda (Ginneken) 

12.00 uur DodenappŁl op het Poolse Ereveld aan de Vogelenzanglaan  
te Ginneken 

13.30 uur Herdenkingsceremonie op het Pools Militair Ereveld aan  
de Ettensebaan te Breda 

 
s� Middags zal ook het Generaal Maczek Museum gevestigd op de Trip van 
Zoudtlandtkazerne aan De la Reyweg 95, open zijn. 
 

 
����������������������

 
Namens het organisatiecomitØ heb ik genoegen om U uit te nodigen 

op de festiviteiten rond het 40 jarige jubileum van 
het Pools Olympisch ComitØ in Nederland 

op 12 juni 2004 te Breda. 
Wij hopen U te kunnen begroeten. 
Tot ziens.       A. Wieliszek, voorzitter 
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Foto uit het boek  van Juliusz L. Englert en Krzysztof Barbarski �General Maczek i 
zolnierze 1 Dywizji Pancernej�. 
 
Een ontspanend moment, soldaat beschildert paaseiren volgens de Poolse tradities, in 
Gasford House, april 1943.
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6. Baarle - Nassau / Hertog, zondag, 3 oktober 2004.  

(anders altijd op 1 oktober) 
11.00 uur een herdenkingsdienst in de Parochiekerk.  
Daarna volgt o.a. een stille tocht naar de drie oorlogsmonumenten  
van Baarle. 
Organisator: HerdenkingscomitØ Baarle,  
info: tel. 013-5079390. 

 
7. Oosterhout: zaterdag, 30 oktober 2004  

(laatste weekend van oktober) 
10.30 uur Dodenappel op het Poolse Ereveld in Oosterhout aan de  
Veerseweg 54.  
Organisator: Vereniging 1e Poolse Pantserdivisie, Nederland,  
info: tel. 076-5415041. 

 
8. Breda: zondag, 31 oktober 2004  

(laatste weekend van oktober)  
10.00 uur Poolse H. Mis in de Mariakerk (Ginneken) 
Organisator: Vereniging 1e Poolse Pantserdivisie, Nederland,  
info: tel. 076-5415041. 
 
12.00 uur Herdenkingsceremonie op het Poolse Ereveld, Vogelenzanglaan 13 
(Ginneken).  
Organisator: ComitØ Herdenking 1944 Ginneken,  
info: tel. 076-5653 402. 
 
13.30 uur Herdenkingsceremonie op het Poolse Militaire Ereveld - Ettensebaan.  
Organisator: Vereniging 1e Poolse Pantserdivisie, Nederland, info: tel. 076-
5415041. 

 
 

Het voorlopige programma van 
de herdenkingsplechtigheden op 29, 30 en 31 oktober 2004. 

 
Vrijdag, 29 oktober 2004 

Breda:  
20.00 uur Concert met Poolse en Nederlandse artiesten voor de  

bewoners van Breda in de Grote Kerk  
 

Zaterdag, 30 oktober 2004  
Oosterhout: 
10.30 uur Dodenappel op het Poolse Ereveld aan de Veerseweg 54 
 
Breda: 
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Programma 

 van herdenkingen ter ere van de Poolse soldaten,  
die voor de bevrijding van Nederland gesneuveld zijn, 

 waar onze Vereniging actief aan deelneemt: 
 
1. Oosterhout: 4 mei 2004 op het Poolse Ereveld, Veerseweg 54. 

18.00 uur  Aanvang herdenking en daarna de krans- bloemlegging; 
Organisator: Gemeente Oosterhout, info: tel. 0162-489205. 
 

2. Breda: 4 mei 2004 in het park Valkenberg, monument "De Vlucht" 
18.30 uur Herdenkingbijeenkomst in de Grote Kerk 
19.15 uur Aanvang stille tocht naar het monument 
19.30 uur Aanvang van de herdenking en de kranslegging; 
20.45 - 21.45 uur Concert in de Grote Kerk 
Organisator: Stichting 4 mei Dodenherdenking Breda,  
info: tel. 076-5650654 
Website: hptp://home.wanadoo.nl/dodenherdenking 

 
3. Alphen - N.Br. vrijdag, 14 mei 2004,  

(op de eerste vrijdag na de 10e mei) 
18.15 uur Ontvangst in het Culturele Centrum "Den Heuvel",  
Heuvelstraat 5,  
19.00 uur Herdenkingsdienst in de Parochiekerk.  
Daarna bloemlegging bij het oorlogsmonument voor de Poolse en  
Nederlandse gevallenen naast de kerk en een dodenappŁl op de  
begraafplaats.  
Organisator: Bond van Wapenbroeders afdeling Alphen,  
info: tel. 013-508 1466 

 
4. Axel. Zeeuws -Vlaanderen, zaterdag, 18 september 2004,  

(op zaterdag rond 19 sept.) 
9.30 uur H. Mis in de Rooms Katholieke Kerk aan de Walstraat 31. 
Ontvangst in het Gregoriuscentrum, Walstraat 33 

Kranslegging: de Algemene begraafplaats op het Ereveld,  
Burchtlaan; het Poolse monument, Zeestraat / Oranjestraat;  

13.00 uur vertrek naar het Pools Dragonderkruis aan de Hulsterseweg. 
Organisator: Vrienden Poolse Oudstrijders Axel,  
info: tel./fax 0115-562534 

 
5. Driel, zaterdag, 18 september 2004.  

(op zaterdag rond 17 september) 
13.30 uur Landing van Poolse parachutisten 
15.00 uur Kranslegging bij het Polen Monument op het Polenplein.  
Organisator: Gemeente Overbetuwe,  
info: tel. 0481-362 308, info@overbetuwe.nl 
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Ondanks de verwoestingen van de Tweede Wereldoorlog kan Polen zich beroemen op 
historische monumenten van wereldklasse. 
 
Op de UNESCO-Lijst van Wereld Cultureel Erfgoed zijn tal van 
bezienswaardigheden ingeschreven:  
het historische centrum van Krakau; de zoutmijn in Wieliczka die sinds enkele eeuwen 
onafgebroken in werking is; de Oude Stad van Warszawa die na de oorlog met piºteit 
werd herbouwd; de Oude Stad in Zamo�� ; Toru� - een van de eerste steden die door de 
Kruisridders zijn aangelegd met goed bewaarde stadsfragmenten uit de Middeleeuwen, 
de geboorteplaats van de grote Poolse astronoom Nicolaas Copernicus; het Kasteel van 
de kruisridders in Malbork; de Zebrzydowska Calvarie - een religieus sanctuarium; het 
concentratiekamp Auschwitz - Birkenau en het oude woud van Europa, het oerwoud van 
Bia
owie�a. 
 
Noodnummer voor bezoekers van Polen 
Buitenlandse toeristen die in Polen in de problemen komen, kunnen gebruik maken van 
een �Emergency Tourist Line�. Via die lijn wordt in de voornaamste Europese talen 
praktische hulp verstrekt aan reizigers. Het gratis nummer om te bellen is 0800-200300 
vanaf een vast toestel in Polen en het betaalde nummer (0048)-22-601 5555 vanaf 
mobiele telefoons. 
 
Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden in Polen 
ul. Chocimska 6, 00-791 Warszawa 
tel. 0048-22-849 2351 of 849 2352 
fax 0048-22-848 8345 
 
Honorair Consulaat Gda�sk  Honorair Consulaat Pozna� 
ul. Jana Pawla II  20    Ul. Gwarna 7, 
80-462 GDA�SK    61-703 POZNA� 
tel. 0048-58-346 9878   tel. 0048-61-852 7884 
 
      Ministerie van Buitenlandse 
Zaken  
Honorair Consulaat Wroc
aw  Al. Szucha 23, 
ul. O
awska 2,     00-580  WARSZAWA 
50-123 WROC	AW    tel. 0048-22-523 9000 
          
   
 



 6 

 

 51 

 
 
 
 
 
 
 

MIROS	AWA OUWERKERK � GRZYB 
 

Beºdigd vertaalster / tolk 
Pools � Nederlands 

 
T
umacz przysi�g
y 

Polsko � Niderlandzki 
 

ook legalisatie van documenten bij 
de Nederlandse Ambassade in Warschau 

 
równie� legalizacja dokumentów w 

Ambasadzie Niderlandzkiej w Warszawie 
 

Postbus 1620 
4700 BP Roosendaal 
Tel.: 06 � 21 422 784 
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Het Markkanaal 
 
Een ooggetuigeverslag van oorlogveteranen Jerzy Nowokowski en Michal Salewicz van 
het 24ste Cavalerieregiment (24. Pu
k U
anów). 
 
Oude vriendschap roest niet. Deze mooie Nederlandse uitdrukking kwam weer naar 
boven toen ik tot mijn grote vreugde en verbazing mijn oude vriend, Jerzy Nowokowski 
tegen het lijf liep in de Poolse stad 	 ódz. Na een innige omhelzing kwamen we al snel op 
het onvermijdelijke onderwerp: de tweede Wereldoorlog. Na de koffie en wodka haalde 
mijn vriend een dagboek uit de kast. Hierin had hij onze belevenissen beschreven in het 
24ste Cavalerieregiment. Het was misschien de hoeveelheid koffie of wodka, maar we 
besloten dat we jullie deze verhalen niet konden onthouden. We mogen onze gesneuvelde 
kameraden in de slag om het Markkanaal nooit vergeten. 
 
De slag om het Markkanaal 
 
De vissen in het Markkanaal 
Konden zich vrij van oever tot oever zwemmend begeven 
Maar aan de mensen achter de noordwal 
Was de vrijheid nog steeds niet gegeven 
Want het water hield de bevrijders tegen 
En er waren geen andere wegen. 
 
Met bootjes gingen ze naar de overkant 
Helaas de vijand had hier nog steeds de overhand 
Ook via een loopplank werd de aanval ingezet 
Maar ook hier had de vijand opgelet 
En menig soldatenleven 
Werd er voor de vrijheid gegeven. 
 
En na een zwaar gevecht heen en weer over het water 
Kwam de overwinning, maar pas twaalf uur later 
Zouden de vissen nog steeds aan hun kleinkinderen 
Net als wij, DE SLAG OM HET MARKKANAAL doorvertellen!? 
 
 
 


